EXAMINER REPORT FORM

1ZVJESTAJ ISPITIVACA

LAPL, BPL, SPL, PPL, CPL, IR PRAKTIENI ISPIT | PROVJERA STRUENOSTI

LAPL, BPL, SPL, PPL, CPL, IR SKILL TEST AND PROFICIENCY CHECK F C I-' F R M '00 2

B4

Candidate name
Ime kandidata
Details of the flight [ Detalji leta
Group, class, type of aircraft Registration
Grupa, klasa, tip vazduhoplova Registracija
Aerodrome or site Take off time Landing time Flight time
Aerodrom ili povrsina Vrijeme polijetanja Vrijeme slijetanja Vrijeme leta
Total flight time
Ukupno vrijeme leta
GM!1 to Appendix 7 To the skill test, an ME centreline thrust aeroplane is considered an SE aeroplane / Za sprovodenje prakti¢nog ispita, visemotorni
IR skill test avion motorima duz uzduzZne ose smatraju se jednomotornim avionom.
Result of the test
Rezultat ispita
Skill test details Pass Partial pass Fail
Detalji prakticnog ispita Polozio Djelimi¢no polozio Nije polozio

[ [

Remarks
Napomene

Location and date
Mijesto i datum

Examiner’s certificate number (if applicable)
Broj sertifikata ispitivaca (ukoliko je primjenljivo)

Type and number of licence
Vrsta i broj dozvole

Signature of examiner
Potpis ispitivaca

Name(s) in capital letters
Ime (Stampanim slovima)

In accordance with AMC1 FCL.015, AMC1 FCL.1030(b)(3) and AMC1 to Appendix 7

v.3/2016 Page 10of4




EXAMINER REPORT FORM
BPL(COMMERCIAL)(gas) - CONTENT OF CHECK

1ZVJESTAJ ISPITIVACA
BPL(COMMERCIAL)(gas) — SADRZAJ PROVJERE

FCL-FRM-002

B4

Candidate name
Ime kandidata

SECTION 1 — PRE-FLIGHT OPERATIONS, INFLATION AND TAKE-OFF Initials
SEKCIJA 1 — PRETPOLETNE RADNJE, PUMPANIJE | POLIJETANJE Inicijali
Use of checklist, airmanship, control of balloon by external visual reference, lookout procedures, etc. apply in all sections. pass Partial Fall
Koris¢enje Cek liste, vodenje vazduhoplova, upravljanje balonom korisé¢enjem spoljnih vizuelnih referenci, procedura posmatranja, itd. Polotio Djelimi¢no Nije
su primjenjivi u svim sekcijama poloZio poloZio
a Pre-flight documentation, flight planning, NOTAM and weather briefing
Pretpoletna dokumentacija, planiranje leta, NOTAM i meteoroloska priprema
b Balloon inspection and servicing
Pregled balona i opsluzivanje
Load calculation
¢ Proracun opterecéenja
d Crowd control, crew and passenger briefings
Kontrolisanje guzve, informisanje posade i putnika
Passenger briefing
€ Informisanje putnika
Assembly and layout
f Skup i rasporedivanje
Inflation and pre-take-off procedures
g Pumpanje i pretpoletne procedure
h Take-off
Polijetanje
; ATC compliance
Saradnja sa kontrolom letenja
Initials
SECTION 2 — GENERAL AIRWORK Inidijali
SEKCIJA 2 — OPSTE UPRAVLIANJE pass | o e
elteEite poloZio poloZio
a Climb to level flight
Penjanje do horizontalnog leta
b Level flight
Horizontalni let
c Descent to level flight
Poniranje do horizontalnog leta
d Operating at low level
Vrsenje operacija na nizem nivou
ATC compliance
€ Saradnja sa kontrolom letenja
Initials
SECTION 3 — EN-ROUTE PROCEDURES 'niPciif:'il —
artia a
SEKCIJA 3 — POSTUPCI NA RUTI Pglt:)sisio Djelimicno Nije
polozio polozio
Dead reckoning and map reading
a izraCunavanje pozicije i Citanje mape
b Marking positions and time
Oznacavanje pozicije i vremena
c Orientation and airspace structure
Orijentacija i struktura vazdusnog prostora
Maintenance of altitude
d . L
Odrzavanje visine
Ballast management
€ Upravljanje balastom
Communication with retrieve crew
f Komunikacija sa pratecom posadom
ATC compliance or R/T communication
g Saradnja sa kontrolom letenja ili radio-telefonska komunikacija
In accordance with AMC1 FCL.205.B(b) v.3/2016 Page 2 of 4




EXAMINER REPORT FORM
BPL(COMMERCIAL)(gas) - CONTENT OF CHECK

1ZVJESTAJ ISPITIVACA
BPL(COMMERCIAL)(gas) — SADRZAJ PROVJERE

FCL-FRM-002

B4

Candidate name
Ime kandidata

Initials
SECTION 4 — APPROACH AND LANDING PROCEDURES 'ni:ii?!il —
artia a
SEKCIJA 4 — POSTUPCI ZA PRILAZ | SLIJETANIJE Pg’lf;sisio Djelimizno Nije
polozio polozio
a Approach from low level, missed approach and fly on
Prilaz sa niZzeg nivoa, neuspjeli prilaz i nastavak leta
b Approach from high level, missed approach and fly on
Prilaz sa viseg nivoa, neuspjeli prilaz i nastavak leta
Passenger pre-landing briefing
¢ Informisanje putnika pred slijetanje
Pre-landing checks
d . " .
Provjera pred slijetanje
e Selection of landing field
Izbor povrsine za slijetanje
Landing, dragging and deflation
f Slijetanje, vucenje i izduvavanje
ATC compliance or R/T communication
g Saradnja sa kontrolom letenja ili radio-telefonska komunikacija
h Actions after flight
Radnje nakon leta
SECTION 5 — ABNORMAL AND EMERGENCY PROCEDURES Initials
SEKCIJA 5 — POSTUPCI PRI VANREDNIM SLUCAJEVIMA | SLUCAJU OPASNOSTI Inicijali
This section may be combined with sections 1 through 4 Pass .Pu.mf/ Fl.J.”
. 2 . . " . Djelimi¢no Nije
Ova sekcija se moze kombinovati sa sekcijama 1 -4 PoloZio Wi il
a Simulated closed appendix during take-off and climb
Simulacija zatvorenih dodataka tokom polijetanja i penjanja
b Simulated parachute or valve failure
Simulacija otkaza padobrana ili ventila
c Simulated passenger health problems
Simulacija problema sa zdravljem putnika
Other abnormal and emergency procedures as outlined in the appropriate flight manual
d Ostali postupci pri vanrednim i slu¢ajevima opasnosti kao Sto je propisano u odgovaraju¢em
priru¢niku
e Oral questions
Usmena pitanja
In accordance with AMC1 FCL.205.B(b) v.3/2016 Page30of4




EXAMINER’S DECLARATION

1ZVJESTAJ ISPITIVACA
1ZJAVA ISPITIVACA

EXAMINER REPORT FORM FCL-FRM-002

B4

Candidate name
Ime kandidata

Pre-flight check (please sign the right field) Yes No
Pretpoletne radnje (inicijali u odgovarajuce polje) Da Ne
| have received information from the applicant regarding his/her experience and instruction, and found that
FCL.1030(b)(3)(i) experien.ce and instruc.tio.n r:'omplyinq with the qpplicable r.equir.emen.ts in .Pa.rt—FICL. . .
Potvrdujem da sam primio informacije od kandidata u vezi sa njegovim/njenim iskustvom i obukom, i
konstatovao sam da ispunjava primjenljive zahtjeve iz Part-FCL.
Communication with the applicant without language barriers.
RALERE ) Komunikacija sa kandidatom ostvarena bez jezickih barijera.
Applicant complies with all training and experience requirements.
RELAELEUE) Kandidat ispunjava sve zahtjeve po pitanju obuke i iskustva.
Applicant is aware of the consequences of providing incomplete, inaccurate or false information related to their
training and flight experience.
FALERENE Kandidat je upozoren na posljedice podnosenja nekompletnih, netacnih ili laznih informacija o obuci i letackom
iskustvu.
Post-flight procedure Yes No
Da Ne

Poslijeletne radnje

FCL.1030(b)(3)(ii)

| confirm that all the required manoeuvres and exercises have been completed, as well as information on the
verbal theoretical knowledge examination, when applicable.

Potvrdujem da su svi zahtijevani maneuvri i viezbe kompletirani, kao i usmena provjera teorijskog znanja,
ukoliko je primjenljivo.

FCL.1030(b)(1)

I informed the applicant about the result of the test.
Upoznao sam kandidata sa rezultatima ispita.

FCL.1030(b)(1)

In the event of a partial pass or fail, | informed the applicant that he/she may not exercise the privileges of the
rating until a full pass has been obtained.

U slucaju djelimi¢no poloZenog ispita ili nepoloZenog ispita, informisao sam kandidata da ne smije koristiti
prava iz dozvole ili ovlas¢enja koje nije u potpunosti poloZio, do potpunog polaganja ispita.

FCL.1030(b)(1)

In the event of a partial pass or fail, | informed the applicant about further training requirement.
U sluéaju djelimi¢no poloZenog ispita ili nepolozenog ispita, informisao sam kandidata o zahtjevima dodatne
obuke.

FCL.1030(b)(1)

In the event of a partial pass or fail, | explained the applicant about his/her right of appeal.
U slucaju djelimi¢no poloZenog ispita ili nepoloZenog ispita, objasnio sam kandidatu njegova / njena prava o
Zalbi.

FCL.1030(b)(2)

Endorse the applicant’s licence or certificate.
IzvrSio sam upis podataka u dozvolu kandidata.

FCL.1030(b)(3)

Provide the applicant with a signed report of the check.
Kandidatu sam urucio ovjeren izvjestaj sa ispita.

FCL.1030(b)(3)

Date of submit the copies of the report to the Competent authority of the applicant’s licence.
Datum slanja kopije izvjestaja vazduhoplovnim vlastima koje su izdale dozvolu kandidata.

FCL.1030(b)(3)

Date of submit the copies of the report to the Competent authority of the examiner's certificate.
Datum slanja kopije izvjestaja vazduhoplovnim vlastima koje su izdale dozvolu ispitivaca.

| hereby declare under penalty of perjury:
(a) that the information given is true and correct and that the

Pod punom materijalnom i kriviécnom odgovornoscu, a u skladu sa Clanom
176 stav 3 Zakona o opStem upravnom postupku (,Sluzbeni list CG“ broj

documents attached are authentic, and 60/2003, 32/2011) izjavljujem :
(b) 1 was cautioned in terms of Article 389 Criminal Code of the (a) da su podaci dati na ovom obrascu ispravni i tacni i da je
Montenegro ("Official Gazette", No.40/08, 25/10 correction, dokumentacija u prilogu autenticna, i
32/11 correction and 40/13). (b) dasam upoznat sa ¢lanom 389 stav 1 Krivicnog zakonika (,,Sluzbeni list

navedenog ¢lana

CG“ broj 40/08, 25/10, 32/11 i 40/13) i posljedicama koje proizilaze iz

Location and date
Mjesto i datum

Examiner Name and Family Name
Ime i prezime ispitivaca

Signature of examiner
Potpis ispitivaca

In accordance with FCL.1030 v.3/2016
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